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Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi ,Helenina otrotitka® po svoje pripoveduje
dr. Ivo Sorli.
(Dalje.)

X. poglavie.
BOB ISCE UJCA.

rugi dan je bila nedelja. Gospod Haro je imel Ze staro
navado, da je Sel ob sobotah zveler kaki dve uri

y pozneje spat nego navadno; zato pa jo je v nedeljo
zjutraj za toliko dlje potegnil. Ker je bil sino¢i vrata
v otrosko sobo z novim klju¢em lepo zaklenil, je
toliko bolj brez skrbi &ital in Sele popolnodi ugasnil
lug.

Spal je torej Se jako trdno, in vsaka malenkost
bi ga ne bila zbudila. Toda stvar, ki mu je zdajci
priletela v nos, ga je udarila s tako silo, da se ie
hipoma popolnoma predramil. Pobral je ono re€, ki
je bila oblezala zraven njegove glave, in jo takoj
spoznal za Tedijevo »Zato pudico«. Bobova je bila namre¢ vendar za
spoznanje bolj snaZna, in po tem jo je bilo mogoce logiti od Tedijeve.

Gospod Haro je posluSal. Tam zadaj v otro8ki sobi je sli%al glasan
prepir. In vrata — vrata so bila na steZaj odprta! In njegovo okno tudi!
Kako je bilo to mogode?

»Kdo mi je vrgel to v nos?« je srdito vprasal.

Molk. Zato je ponovil vprasanje Se boli glasno.

»lzvoli§, ujec?« se je jako vljudno oglasil Bob.

»Ti bom Ze dal ,izvoli§'! Kdo mi je vrgel to cunjo v nos?« ie od-
lo¢no zahteval gospod Haro.

»Nilite!« je menil Bob.
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»Tako? Nihe? Kdo je to storil, Tedi?«

»Bob stojil,« je pojasnil Tedi.

»To ni resl« ie ugovarjal Bob. »Tedi je meni potisnil svojo pupico
v usta, iaz sem jo pa brenil -— ne vem, kam je potem zletela .. .«

»Zdaj menda ves, cigan!« se je srdil ujec. »Toda to mi Se poveijta,
kdo je odprl vrata?«

»Jaz, ujec Harol« je nedolzno povedal Bob

Gospod Haro je hotel vedeti, kako; in po precej dolgem obotav-
ljanju je Bob razloZil: Ko se je zbudil, se je hotel iti k njemu posrckat.
Tu pa je naSel vrata zaprta. Pa je zlezel skozi okno in ez kuhinjsko
streho. ..

»Cez kuhinisko streho? Kaj pa, ¢e bi bil dol padel, nesre¢ni otrok!«
se je prestra8il ujec.

Pa da ni, je menil Bob. In potem je nedolZzno povzel, kako se ie
skobacal ¢ez ujtevo okno in priSel k njegovi postelii. Ko je videl, da
ujec §e spi, in je tudi slidal, da ga je Tedi klical, je odklenil vrata in je
Sel Tedija malo nabit, zakai ne spi.

»Torej bo treba tudi okna zapirati, zdaj sredi poletja!« je vzdihnil
gospod Haro.

No, v tem hipu sta mu neaka predlagala, da bi smela k njemu na
posteljo. »Pojdeino se Indijance!« je obijubljal Bob, kakor bi hotel ujca
s tem podkupiti. S papackom da se gredo vsako nedeljo zjutraj Indijance.

Na spanje itak zopet ni bilo ved misliti. In ker se je gospod Haro
bal, da se drugace zacneta dreti, a se je tega 3e bolj bal, nego pravih
Indijancey, je privolil.

Videl je Ze precej diviakov, Cital razne krvave zgodbe o njih, a kar
je zdaj dozivel, ni bilo ni¢ proti temu. Ves potan, upehan, razkusStran je
planil kon¢no iz postelie in se je zacel naglo oblaCiti. — Tudi otroka
sta hotela vstati. Poklical je zato Reziko, sam pa je odSel na vrt, da bi
se lotil priprav za nov Sopek za gospodicno Silvijo, to se pravi: novega
pregleda, koliko res Zlahtnih cvetic je $e ostalo.

Kmalu sta pridla tudi otroka dol, in ¢as do zaijtrka so Se dobro pre-
bili. Mala dva sta sicer nekaj omenila, da pojdeta z ujcem danes tudi
v cerkev; a ko jima je odrekel, tudi nista bila videti Bog ve kako Za-
lostna. Gospod Haro bi ju bil sicer rad vzel s seboj, a bal se je, da mu
$e tam napravita kako tako.

Po zaijtrku so 3li na dalj8i izprehod. Otroka sta bila vsa sre¢na, ko
ie ujec v gozditku ubil modrasa, in $e boli, ker fima ie moral dati vsa-
kemu polovico svoje lepe ¢rne palice, ki se je bila pri tem Cez sredo
prelomila.

Ko je Bob zase in za bratca Se slovesno obljubil, da med boZjo sluzbo
ne napravita nobene hudobije, je gospod Haro zadovoljen od3el proti
cerkvi. Jako se je veselil, da pride skoro gotovo tudi gospodi¢na Sil-
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vija in da ji $e lahko ustno raziozi, kako je bilo prazaprav z ono $katlo
vieraij. :

Cerkev je bila 3e precej prazna, ko je prisel. Tudi gospodi¢ne in
niene matere e ni bilo. No, vedel je, da sluzba boZja Ze v desetih mi-
nutah pri¢ne, zato se je odpravil proti gosposkim sedeZem pred oltarjem.

— Tam se je hipoma ustavil. Znano mu je sicer bilo, da je svakov stol

na levi strani, a Zalibog si ni bil zapomnil, prav kateri. »NajbrZe bo ta
grad¢inski, ki je najvelji,« si je mislil in Sel v tega.

Cerkev se je zdaj naglo polnila. Tudi gospodi¢na Silvija in njena
gospa mama sta prisli takoj nato. Malo zacudeni sta ga pogledali, mu
nalahko cdzdravili, kakor se v hidi boZji spodobi, potem pa stopili v —
niegov stol. »Joil« se je prestraSil. »Torej sem res zamenijal in zaSel v
njunega namesto v naSega!« No, zdaj ni mogel ve¢ popraviti; stisnil se
je samo — &im bolj je mogel — v svioj koticek, a od sile neprijetno mu
je bilo vse eno. Imeli ga bosta za vsiliivca ali pa za nerodnezZa, si je
ocital.

Sluzba bozZja je pricela s pridigo. Ta je trajala veliko bolj dolgo,
nego ie bil navajen v mestu. Toda gospod Zupnik je govoril tako lepo,
da ga je z veliko pazliivestio posluSal. — Da, niti na to ni pazil, da je
zatelo po cerkvi nenadoma nekaj ¢udno Sumeti. Sele ko so se obrnili vsi
ljudje in tudi gospodiina Silvija tja dol proti vratom, in se je zacela tudi
gospodu Zupniku beseda nekaj trgati, je pogledal. Ustrasil se je tako,
da bi bil najrcisi, ¢e bi ga bila zemlja namah poZrla. O, ali ni bilo tisto
malo Clevede tam doli, ki je prihajalo bliZze in bliZe, pri vsakem stolu po-
stajajo¢ in vsakega posameznega Cloveka ogledujod, vse umazano in raz-
cefedrano — ali ni bilo to grozno Clovede do picice podobno njegovemu
liublienemu neCaku, gospodu Bobu? ...

Ubogi gospod Haro je povesil glavo in jo je skril z obema rokama.
Ali od strani je vse eno videl, da se je gospodu Zupniku obraz jako stem-
nil. In hipoma je opazil, kako je duhovni gospod malemu raziskovalcu
pomignil z roko, CeS, naj se spravi naprej ali nazaj.

»Ujca iS¢em. Saj je rekel, da gre sem — ujec Haro!« so pojasnili
gospod Bob zbranim vernikom in njihovemu duSnemu pastiriu z jako
razlo¢nim glasom. — Gospod Zupnik je zdaj molte pokazal naravnost
na obupanega uica in zopet odlo¢no pomignil, naj gospod necak &im prej
izgine s srede cerkve.

»Oha, tam je!« je zadovolino pokimal prijazni posetnik in je zdirjal
Cez Se ostali del cerkve pred oltar. — Gospod Haro je Ze nameril skr&eno
pest proti necakovim rebrom; a tu je gospoditna Silviia pritepenca naglo
potegnila k sebi, ga poljubila na umazano Celo in mu takoj dala svojo
krasno molitveno knjiZico v &rne roke. Bob ji je prijatelisko pokimal,
ie obrnil bukvice tako, da so stale ¢rke na glavi, in se vtopil v Gitanje.
Videlo se je tudi, da gre Citanje narobe veliko hitreie; zakaj Bob je v
nekoliko minutah prebral knjigo najmanj desetkrat od zatetka do konca
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in od konca do zadetka. Potem se je hotel z gospodi¢no na glas pomen-
kovati, a ona mu je menda pojasnila, da ta judovska Sega po kr§canskih
cerkvah e ni splogno uvedena. Tudi kazanje njegovih pevskih zmoZ-
nosti mu je bilo treba pozneie, ko je vsa cerkev zapela, zabraniti, ker
io je urezal &isto po svoie.

Gospod Haro se e iz vsega srca oddahnil, ko ie bilo sveto opravilo
koncano. Zunaj pred cerkviio je hotel potem skrunilca svetih krajev po-
Steno ofteti; toda mali nesramneZ se je menda Cutil pod zad¢ito go-
spodicne Silvije popolnoma varnega in je iziavil, da se bo — drl, Ce ga
bo ujec kregal.

,No, da, pustite ga na mirul« je prigovarjala tudi gospodicna. »Kaj
pa on ve, da je napravil kaj slabega?«

L0, dobro ve, falot!« se je hudoval gespoed Haro. »In kako se le
drzue, priti tak v cerkev! Zakaj se nisi vsai preoblekel prei?« je strogo
vprasal necaka.

sKako pa, Ce sem Reziki le udel?« ie menil maidek in ie pogledal
stricut tako nedolzno v ofi, da so se morali vsi zasmejati.

»Tega bi se pa res nikdar ne naveliCala!« je vzkliknila gospodicna.
»Cui, Bobl« je rekla potem. »Prosi uica, da privede jutri tebe in bratca
© k nam!t«

Gospod Haro se je vesel priklonil in se presréno zahvalil za povabilo.

»Samo odgovornosti za ta dva diviaka ne prevzamem nobene. Sami
si boste miorali pripisati posledice, gospoditna, Ce se kaj zgodil« se ie
zasmejal.

» Ve ko se zgodi, vec bo smeha!« fe ljubeznivo menila gospa mama.

Prijatelisko so se poslovili, in gospod Haro se je napotil z neCakom
po najbliZji stezi domov. Res ni maral, da vidi kdo Boba takega.

Ta pa je korakal mogocno in slovesno poleg ujca kakor kak raz-
trgan Spanski plemil in kakor da se dobro zaveda, komu se ima ujec

zahvaliti za prijetno povabilo. (Dalje.)
— e
Ciprese.
V tajnem nemiru ToZne ciprese
dusa trepece, vse zadrhtijo,
tiho cipresam z duso nemirno
vzdihe Sepece. Zalost delijo . . .

Nedin Sterad.
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